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z,2t, Hotel Imperial

Wien 21, April 1961

Sehr lieber Dr, Rosenthal, -

meine Gliekwiinsche erst. Sodann die herzliche Bitte um Nachsicht
beztiglich meiner Langsamkeit, Aber die Kur hier ist ungemein ansirengend;
wochenlang habe ich nichts gelesen als Druchstiicke von Zeitungen und
Anfiinge von englischen iriminalromanen; und heute erst habe ich mich
ermannt und Ihr Stiick in einem Zuge, mit Interesse nicht nur, sondern
mit sich steigernder Spannung gelesen.

Meine Einwiinde: Allee in allem bedeuten sie wenig, sind teils rein
stilistischer und anderen Teils sanft-politischer Natur. Um Ihnen da
nur zwei Beispiele zu geben: auf Seite 27 sagt der unehrliche alte
Hiomelreich: ",... es gibt sogar = leider - manche sehr anstindige Idea-
listen darunter,..". Nun, mir scheint, dass hier das Wort "anstiindig"
("anstindige Tdealisten" sind ohnedics ein Pleonasmus!) durch das Wert
"irregeleitet” zu ersetsen wire, Auch wiirde ich nicht behaupten, simt-
liche "Intellektuellen™ hiitten damals fiir die "Dewegung" als "Staats-
feinde" figuriert., Es waren die Liberalen oder die "Asphaltintellek-
tuellen", die als Vaterlandsverriter galten. "Staatsfeinde" konnten sie
erst nach der "Machtiibernahme" sein. Aber das sind Kleinigkeiten, und
sogar kleinlich kénnte es erscheinen, dass ich sie nenmne, Ich tue es
aber in schlauer Absicht und quasi verbereitender Weise.

Geht es mir doeh, sehr natiirlich, um den gansen Schluss, will sagen
letztlich um Seiten 68 und 69, die allein zu éndern ffeilich kaum genii-
gen wiirde, Bin happy end in diesem Znsammenhang und zu jener Stunde
michte hingehen, wenn es nicht gleichzeitig das Ende des Stiickes dar-
stellte, Dieser Parsifal von einem DBritting kinnte sich ungefihr so
benehmen, wie gehabt, und auch Friulein ven Scholz kinnte etwa se blei-
ben. Sobald aber beschlossen ist, dass die Scholzin nach Chicago reist,
withrend der Parsifal bis auf weiteres, "seine Pflicht" tut, miissten, -
um nur eine von den mir vorschwebenden Lisungemtiglichkeiten anzufiihren -
die drei verbleibenden Figuren (Iris, Pritting, Eorff) den Entschluss
fassen, das Ganze cchleunigst zu"begiessen" und sich zur Tir wenden.
Hier tritt Schnitser ihnen entgegen, Erstaunt und angewidert fragt man
ihn, ob er etwas vergessen, oder sonst noch etwas hier zu suchen habe.
Er sei, erklirt Schnitzer, auf ein Wort mit diesem Ierrn (und er deutet
auf Korff) zuriickgekehrt., Zum ersten Mal hienieden wird Britting unwirsch
und sagt: "Du wirst Dich doch mit dem Kerl da nicht etwa einlassen 7"
Aber Korff will und wird, Das traute Paar geht ab und zwischen Schnitzer
und Korff begibt sich nun ein kurzes, aber hochdramatisches Gesprich.
Rein inhaltsgemiiss etwa so:
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Nun, und ?

Britting hat Gliick gehabt, und ich Pech. Aber Britting ist
ein Finzelgiinger und ein Schwichling, und hinter mir steht
die Tlhchtl

llaben Sie es sich nicht gerade mit der heute griindlich ver-
siebt ? Wirklich, - Ihr Schnitzer, [err Schnitzer...
(verdichtlich) Scherzbold! Aber ernethaft: Ich sage Ihnen,
die Partei wverzeiht, Allen verzeiht sie alles, soweit sie
nicht Juden sind. Ja, sogar einen Mann wie Sie kinnten wir
brauchen,

Wofiir ?

Fiir unsere Zwecke,

Ihr wollt Krieg machen, - oder ?

Nur wenn die deuitsche Fhre es fordert,

Ihr werdet Krieg machen, = Ehre hin oder her,

VWir gewinnen den Krieg,

Thr verliert ihn,

Na und ? Bleiben wir denn nicht immer das beste Bollwerk
gegen die Bolschewiken ?

(besiirzt) Sie aind schlauer, als ich dachte, Ja, - ein
herrliches "Bollwerk gegen die Bolschewiken" bleibt ihr
wohl immer, Und Sie, Nerr Schnitzer, wenn Sie sich gliicklich
gedriickt haben werden vor Threm Krieg, werden am Ende noch
in den Himwel wachsen,

(Wihrend des Austausches der letzten Sitze ist die Gestalt
des Scholz fast umnmerklich, in der Hauptsache vermittels
eines Lichteffekts, undentlich geworden, Schnitzer steht,
hell angeleuchtet, im Verdergrund, Mit schneidender Stimme
und chne jeden Sprachfehler, der sich #ibrigens im Laufe diesecs
Gespriichs ohnedies mehr und mehr verloren hat, ruft er) :

Dag werde ich in der Tat! lassen Sie die Zeit nur machen!
Ich bhin neeh jung, - was kinnen sehn Jihrchen oder zwanzig
mir anhaben!

(aus dem Hintergrund) Isr Fahrplan ?

Brauch ich nicht, Aber aunssehen kinnte er ungefihr so:

Wir siegen in Deutschland; wir verlieren den Weltkrieg; doch
der Endsieg ist unser, Mit Hilfe Amerikas beherrschen wir
Europa, und wir werden es sein, die letztlich dariiber ent=
scheiden, ob der Dritte Weltkrieg kommt oder nicht,

(Geriit, véllig frenetisch, ausser Atem und fillt in den
alten Sprachfehler zuriick, Weiter) :

(stamielnd) Wir wérden, wir werden, wir werden ...

Der Mann ist wahnsinnig, -~ (dann, leise) und dabei hat er
recht,

(Sehnitzer, Schaum vor dem Mund, tobt weiter, wilhrend langsam
der Vorhang fillt,)
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Verzeihen Sie, - das ist nur ein vager, villig improvisierter und
unausgefiihrter Vorschlag, aber er zielt, wie mir scheinen will, in die
rechte Richtung, Meiner Ueberzeugung nach geht es schlichthin nicht an
und wire es, rein theatermiissig, auf t8dliche Weise unwirksam, wemn Sie,
angesichts simtlicher Lreignisse, die dem Inde Ihres Stiickes folpgten,
einen so leichten und inadiquaten Ausweg suchten und beschritten, Um
das von mir - aufs ungefiihrste - visierte Ende zu untermauern, miisste
freilich die Figur des Korff sich durchwegs ein bisschen anders, ein
wenig "kimpferischer", nicht nur im Persinlichen, sondern auch im Allge-
meinen betragen haben, Zusiitzliche Aenderungen migen sich als nitig er-
weisen. Auch reicht meine kleine Schluss-Skizze in keiner Weise hinm,
Nur, dass sie, miglicher Weise, helfen kinnte, das Stiick zu einem gedeih-
lichen Abschluss zu filhren., So, wie es ist (und ich spreche keineswegs
aus pelitischen, vielmehr aus rein "theatralischen" Frwiigungen heraus),
£iillt das Ende ab, und genau dies darf es bei Todesstrafe nicht tun,
Alles, - all die hervorragend gebauten Akte und Szenen, all die plasti-
schen Piguren, all die gut geschliffenen Dialoge, - alles wire vergebens
gewesen, wenn der Schluss nicht "sitsi". Mag sein, man kann ihm einen
villig anders geartoten "Sitz" vorleihen, Wie auch immer, - so darf er
nicht bleiben., Sie haben mich gefragt, und diirfen mir nun picht ziirnen,
Einen netten Freundschaftsdienst erwiese ich Ihnen, wollte ich einfach
flallelnja schreien und Sie = sei es der Ablehnung von vornherein, gei es
dem Misserfolg asussetzen, Nette "lelden" hiitten Sie da, Der Eine, der
Jude, bringt sich ungemein rechtzeitig in Sicherheit, die Andere, die
streitbare Liberale, ist schon in Chicago etabliert, als der Weltuniergang
beginnt, und fiir den Dritten ist dort gleichfalls bereiis gesorgt.
Niemandem wird ein Haar gekriinmt, und alles steht zum besten, Und das
anno 32 in Deutschland, Und soviel Lirm uc nichts. Und der Naziteufel
fillt so kbstlich herein. Entschuldigen Sie ...

In einem Punkte, freilieh, habe ich mich de facto sehr schuldig ge-
macht, Im Eifer des lesens war mir Ihre Mahnung entfallen und ich hatte
vergessen, dass Stauffacher die Kopie wieder haben will, Und so rutschie
mir manchmal der Blaustift aus, und ich machte unziemliche Korrekturver-
schlige, Nitte vergeihen Sie und nehmen Sie, mit meinen ermeuien Gliick=
wiinschen, wie immer die herzlichsten Griisse

Ihrer

PS, Meinen unverbindlichen Vorschlag betreffend, so migen Sie rechtens
einwenden, es sei billig, zu prephezeien, was jeder weiss, Aber nicht
darum geht es im Grunde, Fs geht um die Kennzeichnung dessen, was ist.
Und das ist keineswegs billig, Auch miisste sie wohl erweitert werden.
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Lieber Freund,-

da ich, in meinem Erschpftsein, meinen
Prief aniSie heulich nieht unterzeichnet hatte,
liess meine Sekretirin ihn an mich zuriickgehen.
Und da sehe ich nun, dass ich manches geschrieben,
was Thnen "politisch" unakzeptabel sein muss,
wiéhrend manches andere allzufliichtig angedeutet
wurde (beziehungsweise der Alternativvorschlige
gar zu sehr ermangeltel En block wollte ich nur
sagen, dass der Schluss, so, wie er ist, untrag-
bar “sein diirfte, und dass sich den abschliessen=-
den Schéfersplielen des 3. Aktes unbedingt eine
priziplelle und dramatische Auseinandersetzung
zwischen Korff und Schnitzer anfiigen miisste. Dabeil
mag man optimistiscn vorgehen (will sagen, euphe=-
mistisch), oder realistisch (will sagen, pessi-
mistisch). Im Grunde ist alles eins. Nur drama-
tisch muss es sein.und ist es bis dato nicht.
MBglicher Weise behilt Seheod® dies Oberhand, wihe-
rend Schnitzer, ein sich unter Schalzens wohliiber-
legten Schlfgen krimgelnder Zwerg, 'sein YWir wer-
den, wir werden, wir werden..." hdren lisst.
Abzuzielen wHre in diesem Falle auf.das Jahr 1970,
in welchem Schnitzer, ein blosser Bube mit einer
niedrigen Farteinummer, zu der Zeit, da alles
dies sich abspielt, durchaus noch imner am Ruder
sein ktnnte. 8dlole, ein bissschen betagter schon,
n19g an einer schtnen Zukunft festhalten, deren
Anblick uns alle erfreut, ohne dass wir doeh das
Risiko eingehen miissten, uns alsbald widerlegt su
sehen.
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Sie .sehen,~- ob iech

habe oder
Jarecht,- ich "befasse" mich redlich. Und

das
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